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GUIA PARA UTILIZACAO DO NOVO PORTAL DO DeCS/MeSH
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Bem-vindo ao DeCS/MeSH!
Esse tutorial mostra como fazer pesquisa no novo portal DeC
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Sobre o DeCS

0 DeCS, acronimo de Descritores em Ciéncias da Satide, é o vocabuldrio
controlado que usa descritores para a indexacao de artigos cientificos e
outros documentos da drea biomédica. Fazendo-se uma analogia, a
indexagao consiste na atribuigéo de “etiquetas” a documentos, o que
permite sua recuperago em banco de dados. Os descritores seriam essas

etiquetas. Saiba mais em Sobre o DeCS. EEERRRMO USAR 0
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QUE E O DeCS/MeSH?

O tesauro Descritores em Ciéncias da Saude (DeCS), produzido pela BIREME/OPAS/OMS, é um
vocabulario controlado organizado de maneira hierarquica e derivado do tesauro Medical Subject
Headings (MeSH), produzido pela Biblioteca Nacional de Medicina dos EUA (National Library of
Medicine, NLM).

Em espanhol, francés, inglés e portugués, o DeCS/MeSH é usado para indexar a literatura técnica e
cientifica das ciéncias biomédicas e da saude, além de buscar e recuperar informacdo nas bases de
dados da Biblioteca Virtual em Saude (BVS).

Com o objetivo de permitir o uso de terminologia comum para buscar em multiplos idiomas,
proporcionando um meio consistente e Gnico para a recuperacao da informacao, o DeCS/MeSH
integra a metodologia LILACS e é um componente integrador da BVS.

Também participa do projeto de desenvolvimento de terminologia Unica e rede semantica em
saude, UMLS - Unified Medical Language System da NLM com a responsabilidade da atualizagdo e
envio dos termos em portugués e espanhol.

A existéncia de categorias exclusivas do DeCS que nao existem no MeSH permite a cobertura
de temas especificos das regides da América Latina e Caribe, melhorando o acesso a informacao
relevante para essa regiao.

As atualizacdes do DeCS seguem a frequéncia de MeSH, quer dizer, sdo anuais. Devido ao fato de
serem dinamicos, os vocabularios mudam constantemente. Em cada versao anual, sao realizadas
eliminagoes, substituicdes e criacao de novos descritores, sinbnimos ou areas que refletem a
producdo cientifica atual.

Além da NLM, que rege as atualiza¢des anuais, 0 DeCS/MeSH possui 0s seguintes parceiros:

+ Facultad de Medicina de la Universidad de Chile para a traducdo de conceitos ao espanhol
americano;

+ Instituto de Salud Carlos Il para a traducao de conceitos ao espanhol europeu;

+ Institut National de la Santé et de Recherche Médicale, INSERM, que proporciona a traducao dos
conceitos MeSH ao francés;

« LUniversité de Rouen, Normandie, para a traducao ao francés de conceitos em categorias
exclusivas do DeCS.




CONHECA AS NOVAS FUNCIONALIDADES DO SITE DeCS/MeSH

O novo site do DeCS/MeSH traz novas
funcionalidades para facilitar a busca e o uso
dos descritores em Ciéncias da Saude!

As mudancas sao de interface do site

para promover melhor usabilidade e
acessibilidade. Os conteidos do DeCS/MeSH
continuam os mesmos, sendo atualizados
anualmente. Para mais informacao sobre os
Descritores em Ciéncias da Saude, acesse
Sobre o DeCS.

As principais melhorias sao:

« Busca em qualquer idioma (portugués,
inglés, espanhol e francés) independente
da interface do portal

« A busca padrao é por qualquer termo,
mesmo que ele esteja no meio da
expressao que compde o descritor ou
seu sindbnimo (também conhecida como
permutado)

« Os termos da pesquisa sao apresentados

destacados em amarelo claro no resultado
- Visualizacao individualizada dos conceitos

que compodem os registros

« Uso do truncador * no come¢o ou no fim
do termo de busca para recuperar mais
resultados por permutado

A busca por qualquer termo, por permutado,

por termo exato, pelo ID do descritor, por
codigo hierarquico e por qualificador esta
mantida e aprimorada.

Conhega as novas funcionalidades
do site DeCS/MeSH
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O DeCS, produzido pela BIREME/OPAS/OMS, é um vocabulario controlado
organizado de maneira hierarquica e derivado do tesauro Medical Subject Headings
(MeSH), produzido pela Biblioteca Nacional de Medicina dos EUA (National Library

of Medicine, NLM). Em espanhol, francés, inglés e portugués, o DeCS/MeSH é usado
para indexar a literatura técnica e cientifica das ciéncias biomédicas e da saude, assim
como para buscar e recuperar informacao nas bases de dados da Biblioteca Virtual

em Saude (BVS).



CONHECENDO O NOVO PORTAL

O portal DeCS é apresentado da seguinte forma:
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1) Idioma
No canto superior direito existe a possibilidade de trocar o idioma da interface de acordo com a
preferéncia do usuario.

2) Acesso ao portal da Biblioteca Virtual da Saude (BVS)
No canto superior esquerdo, ha o link para o portal da BVS onde se podem fazer buscas por artigos
e outros documentos cientificos usando-se os descritores.
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3) Menu

Inicio - O botao Inicio é utilizado para voltar para a pagina inicial quando nao se esta nesta pagina.
A outra possibilidade de voltar a pagina inicial é clicando no logo DeCS/MeSH.

Sobre o0 DeCS - Este botao contém informacao sobre as origens do DeCS/MeSH, como esta
organizado e quais sao seus objetivos.

Edicao atual - Em “DeCS atual’, é possivel ver as mudancas gerais relacionadas com a versao atual
do DeCS, como mudancgas de codigos hierarquicos, lista de novos termos por categoria, descritores
eliminados, descritores em destaque etc.

Edicoes anteriores - Em “Edi¢cdes anteriores’, ha versdes anuais de 1999 a 2019, que podem ser
Uteis para quem quiser pesquisar sobre a evolu¢ao do vocabuldrio ou sobre o curso de qualquer
descritor ao longo dos anos.

Servicos web - Para quem precisar baixar gratuitamente a base de dados do DeCS, existe a
possibilidade de solicitar uma licenca de uso dos dados.

Fale conosco - Campo para fazer perguntas, sugerir termos ou se comunicar sobre qualquer outro
tema relacionado com o DeCS. Ha outros dois botdes: “Contato” e “Sugestdes de novos termos” que
direcionam para formularios especificos.




PESQUISA POR TERMOS

O novo portal DeCS/MeSH permite a pesquisa em todos os idiomas independentemente da
interface. Também pode-se fazer pesquisa usando-se uma pequena parte da palavra ou termo
(antigo ‘permutado’). Além disso, é possivel explodir a pesquisa com o truncador * usando-se
também os booleanos AND, OR, AND NOT e os parénteses. Os resultados destacados em amarelo
sa0 0s que contém a expressao pesquisada.

I Qualguer termo @I & @

1) Tipo de pesquisa

A caixa a esquerda contém os tipos de pesquisa: Qualquer termo, Termo exato, ID do descritor,
Cédigo hierarquico ou Qualquer qualificador. Mais adiante ha informacao sobre cada um deles. A
pesquisa padrao é por Qualquer termo.

2) Campo para pesquisa
O termo inteiro ou somente parte do termo pode ser buscado em quaisquer idiomas do portal
DeCS (espanhol, francés, inglés ou portugués).

3) icone de pesquisa (lupa)
Depois de escrever no campo de pesquisa, pressione enter ou clique na lupa (icone de pesquisa).




Por exemplo, faz-se pesquisa pelo descritor “fototerapia” e pressiona-
se o icone de pesquisa:

Qualquer termo v @ fototerapia n

O resultado sera:

IPesquisado: fototerapia | Resultados: 2 @ I.: | Formato de Iista( 5 ’

Descritor em portugués: EaG1EENT] v
Termo(s) alternative(s):
Terapia por Fotorradiagdo
Terapia por Luz I Veja detalhes I
DEC G TWGIEEE Phototherapy v
Descritor em espanhol: LRIGGEEE v
DL Rl Photothérapie v
Lo = I giT T Terapia PUVA v

Termo(s) alternativo(s):
Fototerapia com Luz Ultravioleta Tipo A e Psoralénicos )

Veja detalhes
L= B G PUVA Therapy v

LT G ELLE WM Terapia PUVA b

<

BEE T RTE N5 Puvathérapie

Tipos de dados encontrados:

1) Quantidade de resultados com o termo pesquisado;

2) Resultado em que o termo pesquisado se encontra no descritor;

3) Resultado em que o termo pesquisado se encontra como termo alternativo ou sindnimo;
4) Botao para abrir o registro e exibir detalhes como cédigo hierarquico do descritor, notas de
escopo e de indexagao, e outros;

5) Opgao para ver o resultado da pesquisa em listagem de termos.




Ao clicar na lupa, volta-se a caixa de pesquisa de termos.
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Qualquer termo v LE_) fototerapia n

Ao clicar em Veja detalhes, a pagina que se abrira ¢ a de visualizacdo do registro completo. E
possivel ver o resultado em outro idioma, clicando em Veja em outro idioma.

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos Veja em outro idioma @

. . Inglés
Descritor em portugués: JEuE el e
Descritor em inglés: FEMGIGEEN] Espanhol
Descritor em espanhol: JEAGIGE ALY Portugués
DESVL e Photothérapie Francés

Terapia por Fotorradiagdo
Terapia por Luz

Termo(s) alternativo(s):

Codigo(s) hierdrquico(s): E02.774

Tratamento de doengas por exposicdo & luz, especialmente por raios de luz com concentragfes variadas ou

Nota de escopo: &
b comprimentos de ondas especificos.

coord doenga com /terap, ndo /radioter; FOTOQUIMIOTERAPIA, TERAPIA PELA COR & TERAPIA ULTRAVIOLETA também

Nota de indexagdo: . e
estao disponiveis

AE efeitos adversos
CL classificacio

EC economia

ES ética

HI histdria

IS instrumentagdo
MO mortalidade
MT métodos

NU enfermagem

PX psicologia

SN estatistica & dados numéricos
ST normas

TD tendéncias

VE veterindria

Qualificadores permitidos:

Ao acionar o botao Formato de lista, o resultado é apresentado em listagem

Pesquisado: fototerapia | Resultados: 2 @ ) Formato de lista

Pesquisado: fototerapia | Resultados: 2 Veja em outro idioma & | @0 Formato de lista

Fototerapia

Terapia PUVA Eﬂ



PESQUISA COM O TRUNCADOR *

O novo portal permite pesquisar por parte da palavra que esteja presente no descritor ou termo
alternativo.

Para pesquisar termos que contenham, por exemplo, aleico no fim da palavra, escrever *aleico no
campo de pesquisa por Qualquer termo. No resultado serdo apresentados

1) A quantidade de registros;

2) Registros encontrados com o termo pesquisado em destaque;

3) O botdo para acionar a visualizacao dos resultados em listagem.

Pesquisa
Qualquer termo v & *aleico n

I Pesquisado: *aleico | Resultados: 2 @ I @ ) Formato de Iista@

1/2

LG B TGS Copolimero de Pirano v

Termo(s) alternativo(s):
Copolimero do Anidrido Maleico do Eter Divinilico
Eter Divinilico do Anidrido Maleico

Eter Vinilico do Anidrido Maleico Veja detalhes

Polimere do Anidrido Maleico do Eter Vinilico
LG G LGIEES Pyran Copolymer v

DG EEEGEG [ - Copolimero del Pirano v

SR S Pyranne copolymeére

Para pesquisar termos que contenham, por exemplo, eico no principio do termo, escrever eico* no
campo de pesquisa por Qualquer termo. No resultado serao apresentados:

1) A quantidade de registros;

2) Os registros encontrados;

3) O botdo para acionar a visualizacao dos resultados em lista.

Pesquisa
Qualquer termo » & eico* n

I Pesquisado: eico* | Resultados: 10 @ I @ 1 Formato delisla@

1710

e = B a1 e Acido 12-Hidroxi-5,8,10,14-Eicosatetraenoico -

Termo(s) alternativo(s):
12-HETE
12-R-HETE

12-5-HETE VEEDEEE

Acido 12-S-Hidroxieicosatetraenoico
LG L RS 12-Hydroxy-5,8,10,14-eicosatetraenoic Acid v
eyt A= R Acido 12-Hidroxi-5,8,10,14-Eicosatetraenoico v

D R el Acide éjcosatétraéncigue-5.8.10.14 hydroxy-12 o




Para pesquisar termos que contenham, por exemplo, eico no principio ou no fim do termo, escrever
*eico* no campo de pesquisa por Qualquer termo. No resultado serao apresentados:

1) A quantidade de registros;

2) Os registros encontrados;

3) O botao para acionar a visualizacao dos resultados em lista.

Pesquisa
Qualquer termo v & *eico* n

I Pesquisado: *eico* | Resultados: 108 I @ ) Formato de lista

et e 1= Acido 12-Hidroxi-5,8,10,14-Eicosatetraenoico v

Termo(s) alternativo(s):
12-HETE
12-R-HETE

12-5-HETE Veja detalhes <2>

Acido 12-S-Hidroxieicosatetraenoico

DGR TG S 12-Hydroxy-5,8,10,14-eicosatetraenoic Acid v

DL O sl @ Acido 12-Hidroxi-5,8,10,14-Eicosatetraenoico v

pELE ) BiEl WSl Acide éicosatétraénoique-5,8,10,14 hydroxy-12 v




REGISTRO DO DESCRITOR - ABA DETALHES

Quando se clica na aba Detalhes, é aberto o registro do descritor.
O registro do descritor é o conjunto de dados que possui:

1. um termo preferido que é chamado de descritor nos quatro idiomas do DeCS/MeSH;

2. termo(s) alternativo(s) ou sindnimo(s) ou termo(s) de entrada;

3. codigo(s) hierdrquico(s) que identifica(m) a posicao do descritor na arvore conceitual do DeCS/
MeSH,;

4. notas de escopo e de indexacao (nao obrigatorias);

5. os qualificadores permitidos para serem utilizados junto com o descritor (ndo obrigatérios);
6. Identificadores do registro no DeCS e no MeSH;

7. Datas de criagao do descritor, de sua entrada no vocabulario e da ultima revisao do registro;
8. E possivel trocar o idioma de apresentacdo da mesma informacéo ao clicar em Ver em outro
idioma;

9. Se for necessario voltar ao campo de pesquisa de termos, clicar na lupa.

Inicio Sobre o DeCS Edicdo atual EdigOes anteriores Servigos web Fale conosco ~

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos I Veja em outro idioma

Fototerapia

a2 D E8| Phototherapy

e gy 0Ll Fototerapia
Descritor em francés: MGG ET

Terapia por Fotorradiacio

Termo(s) alternativo(s): Tk gorLiE

Caodigo(s) hierdrquico(s). E0Z2.774 3

Tratamento de doengas por exposic uz, especialmente por raios de luz com concentragdes variadas ou

Mota de escopo: ]
e comprimentos de ondas especificos.

coord doenga com /terap, ndo fradioter; FOTOQUIMIOTERAPIA, TERAPIA PELA COR & TERAPIA ULTRAVIOLETA também

Nota de indexagdo: 5 £
estdo disponiveis

AE efeitos adversos
CL classificacdo

EC economia

ES ética

HI histdria

IS instrumentagdo
i ... | MO mortalidade
Qualificadores permitidos: s (5)

NU enfermagem
PX psicologia
SN estatistica & dados numéricos

ST normas
TD tendéncias
VE veterindria

Identificador DeCS: 10987
ID do descritor:  D010789
Data de estabelecimento:  01/01/1981

Data de entrada: 09/04/1980 0

Data de revisdo:  25/07/2005




REGISTRO DO DESCRITOR - ABA ESTRUTURA HIERARQUICA

Ao clicar na aba Estrutura hierarquica, é aberta a pagina da localizacao do conceito do registro na
arvore conceitual do DeCS/MeSH.

1) Descritor em cor diferente para evidenciar sua posi¢cao, com descritores acima que sdo de
conceitos mais amplos e com descritores abaixo, que sao de conceitos mais especificos;

2) Barra de rolamento quando a arvore for extensa;

3) E possivel trocar o idioma de apresentacdo da mesma informacéo ao clicar em Veja em outro
idioma;

4) Se for necessario voltar ao campo de pesquisa de termos, clicar na lupa.

Detalhes I Estrutura hierarquica I Conceitos I/eja em outro idioma

Tratamentos com Preservagio do Orgdo [E02.674]
Procedimentos Ortoceratolgicos [E02.706]
Procedimentos Ortopédicos [E02.718] +
Ortoptica [E02.730]
Manejo da Dor [E02.745]
Assisténcia ao Paciente [E02.760] +
Pacotes de Assisténcia ao Paciente [E02.765]
Isolamento de Pacientes [E02.770]
Fototerapia [E02.774] +
Cromoterapia [E02.774.215]
Helioterapia [E02.774.430]
Terapia de Luz Pulsada Intensa [E02.774.465]
Terapia com Luz de Baixa Intensidade [E02.774.500] 1 (2)
Fotoguimioterapia [E02.774.722] +
Terapia Ultravioleta [E02.774.945] +
Modalidades de Fisioterapia [E02.779] +
Placebos [E02.785]
Preservacdo Bioldgica [E02.792] +
Ajuste de Protese [E02.794] +
Puncgoes [E02.800] +
Terapia por Radiofrequéncia [E02.808] +
Radioterapia [E02.815] +
il et




REGISTRO DO DESCRITOR - ABA CONCEITOS

Os termos alternativos ou de entrada podem ser termos com o mesmo significado que os
descritores (sindnimos) ou com significados aproximados (mais gerais, mais especificos ou
relacionados nao hierarquicamente), com pequenas variagées de palavras ou incluidos como
entidades distintas. A nota de escopo do registro é a do seu conceito preferido e deve cobrir o
significado mais amplo comum aos conceitos dentro do mesmo registro. Para abordar a aba de
conceitos, serd usado o exemplo do descritor Glicoproteinas. Digitar Glicoproteinas no campo de
pesquisa e pressionar o botao Veja detalhes. Quando se clica na aba Conceitos, sao mostrados os
conceitos que compdem o registro.

1) Nesse exemplo, ha dois conceitos: um conceito preferido, que é o descritor (obrigatério em
todos os registros) e um conceito nao preferido que tem uma relagao mais estreita com o descritor.
A quantidade de conceitos ndo preferidos é ilimitada. Os termos nao preferidos dentro de cada um
dos conceitos do registro sao considerados sinGnimos ou termos alternativos do termo preferido
para aquele conceito;

2) E possivel trocar o idioma de apresentacdo da mesma informacéo ao clicar em Veja em outro
idioma;

3) Se for necessario voltar ao campo de pesquisa de termos, clicar na lupa.

Inicio Acerca del DeCS Edicién actual Ediciones anteriores Servicios web Hable con nosotros ~ 9 ‘ Q l

Detalles Estructura jeraquica I Ver en otro idioma@

Glicoproteinas - Concepto preferido o

MNeoglicoproteinas - Mds estrecho

Ao clicar nos conceitos em azul claro, o registro se amplia e sao obtidos mais detalhes sobre cada
conceito, como:

1) Identificador Unico do conceito;

2) Nota de escopo do conceito (nao obrigatdria);

3) Termos alternativos do conceito (nao obrigatorios).

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos Veja em outro idioma @

Glicoproteinas - Conceito preferido

I Identificador do conceito ~ MO0009493 @
I Nota de escopo  Compostos cenjugados proteina-carboidrato que incluem mucinas, mucoides e glicoproteinas amiloides. ‘ 2 ’

I Termo preferido  Glicoproteinas i : ’

Neoglicoproteinas - Mais especifico




PESQUISA PORTERMO EXATO

Esta opcao de pesquisa é para quando o descritor ou o termo alternativo forem conhecidos.
1) Selecionar Termo exato no quadro da esquerda;

2) Digitar o descritor ou o termo alternativo no quadro da direita;

3) Clicar na lupa.

Termo exato V‘

& hemocianina @ I Q 9
Qualquer termo
Termo exato o
ID do descritor

Codigo hierarguico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:

1) O registro encontrado com o termo pesquisado;
2) O botao Veja em outro idioma para outras versoes traduzidas do registro.

O botao para acionar a visualizacao dos resultados em lista nao serd mostrado porque havera
somente um resultado.
Nessa opgao de pesquisa, nao se encontrarao resultados usando-se o truncador.

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos I Veja em outro idiomas : ’

DL GIg= l gil 1 Hemocianinas

Descritor em inglés: JeENLSEUTT
DEL I R ED vl Hemocianinas
Descritor em francés: U ELTLT

Hemacianina
Termo(s) alternativo(s): Hemocianina alfa
Hemocianinas alfa

D12.776.093.375
Cddigo(s) hierarguico(s): D12.776.556.462
D23.767.482

Metaloproteinas que agem como proteinas transportadoras de oxigénio na HEMOLINFA de MOLUSCOS e ARTROPODES.
Nota de escopo: | Sdo caracterizadas por dois #tomos de cobre coordenados com dois residuos de HISTIDINA, que se ligam reversamente
& uma Unica molécula de oxigénio. Ndo possuem grupamentos HEME.

AD administragdo & dosagem
AE efeitos adversos 1
AG agonistas

Al antagonistas & inibidores
AN andlise

Bl biossintese

BL sangue

CF liquido cefalorraquidiano
CH quimica

CL classificacdo

CS sintese guimica

DE efeitos dos farmacos
DF deficiéncia

EC economia

GE genética

HI histaria

IM imunologia

IP isolamento & purificacio
ME metabolismo

PD farmacologia

PH fisiologia

PK farmacocinética

PO envenenamento

RE efeitos da radiacio

Qualificadores permitidos:




PESQUISA POR IDENTIFICADOR UNICO DO DESCRITOR

Esta opcao de pesquisa é para quando o ID do descritor que se deseja consultar for conhecido:
1) Selecionar ID do Descritor no quadro da esquerda;

2) Escrever o numero do ID do descritor;

3) Clicar na lupa.

l ID do descritor

& D012499

©,

Qualquer termo
Termo exato
ID do descritor
Caodigo hierarquico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:

1) o registro encontrado com o descritor relativo ao ID pesquisado;
2) o botao Veja em outro idioma para consultar os termos alternativos e notas em outro idioma.
O botdo para acionar a visualizacao dos resultados em lista ndo sera apresentado porque havera

somente um resultado.
I Veja em outro idiomaﬁ : ’

Nao serdo encontrados resultados ao se utilizar o truncador.

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos

Descritor em portugués: EEIEEELG]
W=ni =i Sanitation
DEEGIE R vl Saneamiento
DEe g RiED =S8 Amélioration du niveau sanitaire

Higiene do Meio
Saneamento Ambiental

Termo(s) alternative(s):

H02.229.782
N05.850.780.200.800
NO05.850.860
SP4.027
VS54.001.003

Cadigo(s) hierdrguico(s):

1. Controle de todos os fatores do meio fisico do homem, que exercem ou podem exercer efeito deletério sobre seu bem

estar fisico, mental ou social. 2. Saneamento ambiental: Ramo do saneamento que se encarrega de conservar € melhorar
as condicdes do meio ambients em beneficio da salde. Cuida da protecéo do ar, do solo e das dguas contra a poluicdo e
a contaminagdo. (Fonte: Instituto Mineiro de Gestdio das Aguas - IGAM, 2008)

Mota de escopo:

Nota de indexagdo:  ESP: qualif ESP

(

CL classificacdo

EC economia

ES ética

HI histdaria

IS instrumentagao

LJ legislagdo & jurisprudéncia

MT métodos

SN estatistica & dados numéricos
ST normas

TD tendéncias

Qualificadores permitidos:

Identificador DeCS:

ID do descritor:

Data de estabelecimento:
Data de entrada:

Data de revisdo:

27817
D012499
01/01/1960
01/01/1999
08/07/2008




PESQUISA POR CODIGO HIERARQUICO

Esta opcdo de pesquisa é para quando o codigo hierarquico do descritor que se deseja consultar for
conhecido:

1) Selecionar Cédigo hierarquico no quadro da esquerda;

2) Digitar o cédigo hierarquico do descritor;

3) Clicar na lupa.

Pesquisa
l Caodigo hierarquico VI @011.941.879 @ I o] |

Qualquer termo
Termo exato o
ID do descritor

Cddigo hierarguico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:
1) O registro encontrado com o descritor relativo ao cédigo hierarquico pesquisado;
2) O botdo Veja em outro idioma.

Detalhes Estrutura hierarquica Conceitos I Veja em outro idioma i : ’

Descritor em portugués: FIEG

Descritor em inglés: QI

Descritor em espanhol: U

Descritor em francés: U=
Cadigo(s) hierdrquico(s): C11.941.879

Inflamagdo de parte ou toda a Uvea, a tinica média (vascular) do olho, e que comumente compromete as outras tinicas

Nota de escopo: iz L
be (a esclera e cornea, e a retina). (Dorland, 28a ed)

Nota de indexagdo:  inflamacdo da Uvea; GER: prefira especificos

BL sangue

CF liguido cefalorraquidiang
Cl induzido quimicamente
CL classificacdo

CM congénito

CO complicagbes

DG diagnostico por imagem (D

DH dietoterapia

DI diagndstico

DT tratamento farmacologico

EC economia

EH etnologia

EM embriologia

EN enzimologia

EP epidemiologia

ET etiologia

GE genética
Qualificadores permitidos: | HI histdria

IM imunologia

ME metabolismo

M1 microbiologia

MO mortalidade

NU enfermagem

PA patologia

PC prevencéo & controle

PF fisiopatologia

PS parasitologia

PX psicologia

RH reabilitacdo

RT radioterapia




A pesquisa por cédigo hierdrquico permite o uso do truncador * ao final do cédigo.

O truncador é util para encontrar todos os descritores mais especificos de um determinado
descritor.

1) Selecionar Cédigo hierarquico no quadro da esquerda;

2) Digitar o cédigo hierarquico do descritor e * ao final;

3) Clicar na lupa.

Pesquisa
‘ Cadigo hierarquico v‘ € C11.941.879* @ I Q I

Qualquer termo
Termo exato o
ID do descritor

Cadigo hierarquico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:

1) A quantidade de registros;

2) Os registros encontrados que contém o codigo hierarquico pesquisado;

3) O botao Veja detalhes para cada registro para expandir a informacéo sobre o registro;
4) A opcao de ver os resultados em lista de descritores.

I Pesquisado: C11.941.879* | Resultados: 1@ I @ ) Formato de Irsla@

1/18

Descritor em portugués: Ee0I0 G v
Descritor em inglés: e

EE IR E o Coroiditis Veja detalhes 9

(GG NEEIGITGIEN C11.941.160.478
C11.941.879.780.900.300

2/18

Descritor em portugués: EeE TN
Descritor em ingles: KM IGliE
DI e Coriorretinitis
= o Veja detalhes
(WG NEEIG TGN C11.768.773.348
C11.941.160.478.400 2

C11.941.879.780.900.300.318

e g B e OTES8 - Coriorretinopatia de Birdshot v

Termo(s) alternativo(s):
Coriorretinite de Birdshot
Retinocoreidite de Birdshot
Retinocoroidopatia de Birdshot

DEC G WG EEE Birdshot Chorioretinopathy v
Veja detalhes
W

DL RS EELED WM Retinocoroidopatia en Perdigonada
DS I RTET =5 Without translation

[0 T IR C11.768.773.348.500
C11.941.160.478.400.500
C11.941.879.780.900.300.318.500
C11.941.879.780.900.650.250
C20.111.203




PESQUISA POR QUALIFICADORES

Esta opcdo de pesquisa é utilizada para consultar qualificadores:
1) Selecionar Qualquer qualificador no quadro da esquerda;

2) Escrever o nome do qualificador;

3) Clicar na lupa.

‘ Qualquer qualificador V‘

& diagnéstico @ I Q ‘

Qualquer termo
Termo exato

ID do descritor
Codigo hierarguico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:

1) A quantidade de registros encontrados;

2) Os registros encontrados que contenham o qualificador pesquisado;

3) O botao Veja detalhes para cada registro para expandir a informacao sobre os registros;
4) A opcao para visualizar o resultado da pesquisa em lista.

Pesquisado: diagnéstico | Resultados: 2 @ I @ ) Formato de Iista@

Qualificador em portugués: L ELILET v

Termo(s) alternativo(s):
achados

rastreamento

sinais

sintomas

triagem
uso diagndstico <2
Qualificador em inglés: ENLEH - .
. cusincasoremings: KRB : Vo e 9

Qualificador em espanhol: EELILE T -

Termo(s) alternativo(s):
hallazcos

rastreo

sefiales

sintomas

tamizaje

uso diagndstico

Qualificador em francés: EIEMILETY

OIET TGl TG TS diagndstico por imagem v
T EG G 0 [ ES diagnostic imagin - )
I ] cogrosic imaging r—
LT[R AT EG W diagndstice por imagen v
UEEEL B RIED 5 imagerie diagnostique




A pesquisa por qualificadores permite o uso do truncador *:
1) Selecionar Qualquer qualificador no quadro da esquerda;
2) Digitar parte do nome do qualificador e * ao final;

3) Clicar na lupa.

‘ Qualquer qualificador

Qualquer termo
Termo exato

1D do descritor
Codigo hierarquico
Qualquer qualificador

No resultado serao apresentados:

1) A quantidade de registros encontrados;

2) Os registros encontrados que contém o qualificador pesquisado;

3) O botdo Veja detalhes de cada registro para expandir a informacao sobre os registros;
4) A opgao para ver o resultado da pesquisa em lista.

Pesquisado: uso* | Resultados: 3 @ I @ | Formato de lista @

Qualificador em portugués: LEL LY v

Termo(s) alternativo(s):
achados
rastreamento

sinais
sintomas Veja detalhes 9
triagem

uso diagndstico
Qualificador em inglés: LELHLET v
Qualificador em espanhol: [ ENLIETN v

Qualificador em francés: ERLIEE

GUEIGLEET [T estatistica & dados numeéricos < 2) v

Termo(s) alternativo(s):
dados numéricos
estatistica e dados numéricos

uso VEEDEEES

utilizagdo
WIETTEEL TR 5l statistics & numerical data v
WIVETDIEL LT R ED )W estadistica & datos numéricos v

GIETEL RS RGN 0 statistiques et données numériques

IETIEGGEE TSN uso terapButico

WIETHEGGIEE GG S therapeutic use .
pe VEEDEEES

Qualificador em espanhol: QICLEEEN TG

Qualificador em francés: PEEHERGE NG




/

Descritores em Ciéncias da Saude ®

decs.bvsalud.org

BIREME

Centro Latino-Americano e do Caribe
de Informagao em Ciéncias da Satde

Organizacao Organlzagao
Pan- Amerlcana \1 v Mundial da Satide

da SaUde mnmmuummn Amérlcas

SAL:
O,
4 X
~ W\
G 5
R £
QS




